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Reform-törekvések.
A jk a in k r ó l  k i n e m  fo gy a p a n a s z , nem  

s z ű n ü n k  m e g  e m le g e tn i h e ly z e tü n k  h iá n y a it, 
o r v o s lá s r a  s z o r u ló  v is z o n y a it . K e re sv e  k u ta t­
ju k  a  b a j o k á t, m ik ö z b e n  m in d ig  v a la m i 
u ja b b r a 'b u k a n im n k . E k ö z b e n  lá z a s  ig y e k e z e t­
tel r e f o r m r ó l- r e f o r m r a  tö r e k s z ü n k , m itsem  
tö rő d v e  a z o k k a l, k ik  c s a k  s a já t  é rd e k e ik e t 
ta rtv a  s z e m ü k  e lő tt, a  m a g u k  c z in ik u s  n e m - 
b á n o m s á g á v a l á lla n a k  u tu n k b a n . Ig y e k e z e ­
te in k  a la p v o n á s a , h o g y  egy n a g y , h a ta lm a s , 
te tte kre  k é s z  és v é g re h a jt á s ra  képes egyletet 
v a g y  k ö r t  a k a r u n k  a la p ít a n i,  m e ly  a  r e n d e l­
k e z é s é re  á lló  e s z k ö z ö k  á lt a l le h e tsé g e ssé  
le g y e  m in d a n n a k  m e g v a ló s ítá s á t, a m it e d d ig  
egy a  p in e z é r i k a r  é rd e k e in e k  k é p v ise le té re  
h iv a t o t t  e g y e s ü le t  fe la d a ta ik é n t fe lis m e rtü n k . 
E n n e k  m e g v a ló s ítá s a  p e rs z e  a  m e g le vő k  
a la p já n  tö rté n h e tik  c s a k , ú g y , h o g y  ezek 
v e sz é ly e z te té se  m á r  ele ve  k iz á rt n a k  m o n d ­
h a tó . E r r e  m u ta t le g a lá b b  a h e ly z e t képe, 
h a  a k ö z e lm ú lt  n a p o k  e se m é n y e ire  te k in tü n k  
v is s z a . S  b á r  a la p já b a n  m eg e lé g e d é s tö lt­
he tn é  el k e b lü n k e t, ső t b iz o n y o s  n e m é v e l a  
b ü s z k e s é g n e k  te k in th e tn é n k  v is s z a  a z  e lm ú lt 
n a p o k ra , m in t  a m e ly e k b e n  a  s z a k is k o lá n k  
a la p ja  m e g v e lte te tt, a  v id é k i e g y le te k h e z  in ­
tézett f e lh ív á s  á l la l  a z  o r s z á g  ö s s z e s  e g y le ­
te in e k  e g y e síté s e  u t já n  p e d ig  e g y n a g y , m a  
m ég e l s e m  k é p z e lh e tő  e rő k k e l re n d e lk e z e n d ő  
e g y e s ü le t  a la k ít á s a  véte tett c z é lb a , m e ly  je ­
le n tő s  d o lg o k n a k  p e d ig  a  r u g ó ja  n e m  le h e t 
m á s, m in t  k a r i in té z m é n y e in k  fe jle s z té s e ; 
m in d e z e k  d a c z á ra  jó  le sz , lm  m a g u n k a t á b ­
r á n d o k n a k  á t  n e m  a d ju k , m e rt m á s  a  kép, 
h a  a  d o lg o k  s z in te re  m ögé v e tü n k  eg y-e g y 
k u ta tó  p illa n t á s t .  A z  u g y a n is , h o g y  a s z a k ­
is k o la  p r o g ra m m ja  k é s z ;  az. h o g y  v a la k i 
h a z a r d - já t é k  o k o z ta  k r ó n ik u s  b ete gségb e n  
k im ú lt  k ö r  ú j já  é b re sz té sé n  f á r a d o z ik ;  az, 
h o g y ü g y ü n k  n é h á n y  le lk e s  b a rá t ja  é rd e ­
k e in k  s  h e ly z e t ü n k  n iv e a u já n a k  e m e lé se  czé l- 
já b ó l e g y e s ü lé s re  h ív ja  fel a v id é k i e g y le ­
teket, n e m  m u ta tja  az e g ész k a r  lé n y e g é t, 
s c s a k  a z o n  e g y e se k re  v e i d ís z e s  fé n y t s 
h o z z a  m e g  n e k ik  a z  e lis m e ré s  a d ó já t, m itsem  
b iz o n y ít v a  a  m e lle tt, h o g y  m i m in d a n n y ia n  
ezen ú ja k é r t  é rd e k lő d ü n k , a zo k a t a z  e gye ­
sek et n e h é z , m o n d h a tn ó k  felette k ü z d e lm e s , 
m e rt n a g y  r é s z v é tle n s é g g e l k is é rt , m u n k á ­
in k b a n  é rd e k lő d é s ü n k  m e le g é ve l s tetteink 
s ú ly á v a l tá m o g n tn ó k . R é s z  a ll itt a z  egész 
h e ly e tt. A z  e g y ré s z t  ily  b iz ta tó  re m é n y e k k e l 
ke cse g te tő , m á s ré s z t  a z  egész s z e m p o n tjá b ó l 
nem  é p e n  fe le m e lő  je le n t  m u ta tó  h e lyze te t 
a z é rt  is  c s a k  á tm e n e tin e k  ke ll ta rta n u n k , 
m ert b e n n e  o ly  v o n á s o k a t  t a lá lu n k , m elye k 
a  m ú ltta l te lje s  s z a k ít á s r a  v a lla n a k  s o ly  
jö v ő  k é p é t t á r já k  e lé n k , m e ly n e k  m a  a la p - ; 
v o n a la it  u g y a n  ig e n . de k ö ré t  épen  n em  is ­
m e rh e tjü k . A z é rt  te h á t felette fo n to s, hogy 
m id ő n  ogv ily o n  á lm e n e t i s z a k b a n  a z  évek 
h o s s z ú  s o r á r a  te rje d ő  jö v ő n e k  a la p in té z n ié -  
n y e il le r a k ju k , c z l n e  e lh a m a r k o d v a , h a n e m

a la p o s  m e g fo n to lá s  u tá n  te g yü k . S  ezért, 
m id ő n  e zú tta l, n é h á n y  e d d ig  ta lá n  te lje s e n  
fig y e lm e n  k iv ü l h a g y o tt d o lo g r a  a k a ro m  a 
l. k a rt á r s a k  fig y e lm é t fe lh ív n i, m e ly e k e t p e d ig  
fo n to s s á g u k n á l fo g v a  e lh a n y a g o ln u n k  n em  
s z a b a d , n em  m e g le v ő  in té z m é n y e in k  b ír á la ­
tá b ó l a k a ro k  k iin d u ln i,  és e lm ú lta k  v a g y  m e g ­
le v ő k  c o n s e q u e n tiá ja  le v o n á s a  u t á n  ú ja k ra  
a d n i m eg az in d ít á s t , a  m ire  épp o ly  ke v é ssé  
é rz e k  h iv a to tts á g o t, m in t  a  b ír á la t r a ,  h a n e m  
e lv i á llá s p o n t r a  h e ly e z k e d v e  e g y -k é t ige n  
fo n to s  iz té z m é n y  s z ü k sé g e ss é g é t és jo g o s u lt ­
s á g á t a k a ro m  c s a k  fe jte g e tn i. L e  k e ll u g y a n is  
lé p n ü n k  a  cz é lb a  vett ú j ít á s o k k a l e g y id e jű le g  
régi m ű k ö d é s ü n k  s z in t e r é r ő l; h a  e d d ig  s z e ­
ré n y e n  m ű k ö d tü n k , n ö v e k v ő  e rő in k , a  m u n k a  
d ic ső sé g é n e k  v á g y a , a  s ik e rb e  vetett b iz to s  
re m é n y  n a g y o b b  m é re tű  m u n k á lk o d á s r a  fog­
n a k  ö s z tö n ö z n i, a n n y iv a l  is  in k á b b , m e rt a z  
e rre  s z ü k s é g e lt  e s z k ö z ö k  re n d e lk e z é s ü n k re  
fo g n a k  á lla n i.

E  b eve zető  s o ro k  u tá n  te h á t le g y e n  s z a ­
bad a z o n  d o lg o k ró l s z ó la n o m , m e ly e k e t 
e d d ig i in té z m é n y e in k b ő l,e g y le t e in k  és k ö r e in k ­
b ől h iá n y z ó k n a k  ta lá lta m , a  m elye ke t a z o n ­
b an  k iv á lt  a k k o r, h a  a v id é k i e g yle te k c e n tra - 
l is a t ió ja  m e g v a ló s u l, m e llő z n ü n k  n e m  sz a b a d . 
A z  a la p e lv , m e ly b ő l e g ész te rve ze tem  k iin d u l,  
az. h o g y  te k in te t n é lk ü l a z  iiz le l m in ő sé g é re  
egy a k o r  k ív á n a lm a in a k  m eg felelő , a  k o r 
s z ín v o n a lá n  á lló  s k é s ő b b  k ife jte n d ő  s z e m é ly e s  
ig é n y e in k n e k  te lje se n  m e g felelő  e g y e sü le t 
c s a k is  ú g y  jö h e tn e  lé tre , h a  a z  a z  ö s sz e s  
fő v á r o s i, le llá t  v e n d é g lő k b e n , s z á llo d á k -  és 
k á v é h á z a k b a n  a lk a lm a z o t t  p in e z é re k e t m a g á ­
b a n  fo g la ln á , v a la m in t  h a  ezen e g ye sü let 
m ű k ö d é s i p r o g ra m já b a  a  b ete g seg é ly ezé se n , 

i  a  ta g o k a n y a g i és t á rs a d a lm i e lő n y e in e k  
i m eg sz e rz é sé n  k iv ü l so k  m á s  egyebet is  fel- 
I ve n n e , s ezen cz é lo k  e lé ré sé re  s z o lg á ló  e s z ­

k ö ze it g y a r a p ít a n á . L e h e t, h o g y  e d o lo g  i ly  
| á lta lá n o s s á g b a n  e lső  te k in te tre  s o k a k  e lő tt 

k iv ih e te tle n n e k , h o g y  n e m o n d ja m  a b s u r d u m - 
n a k  fog fe ltű n n i, o ly a n  k ü lö n b ö z ő  e g y m á s tó l 
teljesen  d iv e rg á ló  é rd e k e k rő l lé vé n  s zó , á m d e  
el fog tű n n i e vé le m é n y  a k k o r, h a  n é h á n y  
s z ó v a l egy ily e n  k ö r  lé t jo g o s u lts á g á t fe jte ­
g e tn i fo gom .

E lő tte m  fe k ü s z n e k  a la p s z a b á ly o k  és k i ­
m u ta tá so k . A  le g in k á b b  s z á m o tte v ő  két e g y ­
let, a  ..B u d a p e s t p in c z é r-e g y le t"  és a „ k á v é ­
h á z i segéd ek e g y le té " n ek k ia d v á n y a i.  A la p í­
tá su k . h a  jó l  tu d o m , egy id ő re  e s ik . C z é l-  
ja ik  és e sz k ö z e ik  m a jd n e m  u g y a n a z o k , n a p i 
b ete g ség i ille tm é n y e k , k ó rh á z i á p o lá s  n y ú j­
tá sa , to v á b b á  a ta n o n e z o k  s z e lle m i és e rk ö lc s i 
n ev e lé sé n e k  ir á n y ít á s a  és e lle n ő rz é se , e lő n y ö k  
b iz to s ítá s a  stb. A  két egylet a la p s z a b á ly a i­
b an  fő kép két tö re k v é s  u r a lk o d ik  : a  beteg- 
se g é ly e z é s  és az ö n k é p z é s. I ly  u g y a n a z o n o s ­
s á g a  m e lle it  a  e zé lo k n a k , m i á ll a z  ú t já b a n  
a n n a k , h o g y  a kél. egylet e g y m á s s a l és h a s o n - 
c z é lu  vid é k i e g y e sü le te k k e l e g y e s ü ljö n  ? S ze- 
r i i l le m  egy ily e n  n a g y  a r á n y ú , n e m c s a k  fő- j 
v á ro s i, de ta lá n  o rs z á g o s  je lle g ű  k ö r  lé tjo g a

l
é p e n  a b b a n  fe k s z ik , h o g y  a z  e d d ig  két v a g y  
tö b b  ré s z re  s z é to s z lo tt  s Íg y  m in d k é t o ld a lo n  
c s a k  telel ő v e l . fé lte k in té ly ly e l m ű k ö d h e tő  
p in e z é ri k a r  ö s z e ta r tá s á t  lé tr e h o z v á n , m eg- 

\ n ö v e k e d e tt e ré ly ly e l és h a ta lo m m a l m ű k ö d - 
' h e ss é k  n e m c s a k  ta g ja i b ete g ség e  e se té n , m in t  

b e te g se g é ly ző  e g y e sü le t, v a g y  ü z le t i v is z o ­
n y o k a t s z e rv e z ő  t á r s u la t ,  h a n e m  ve g y e  fel 

i te e n d ő in e k  s o rá b a  ta g ja i s z e lle m -e rk ö lc s i k i- 
képeztetését, is. m ű v e lje  és fe jle s z s z e  a  la z a  

j  k ö z - és tá rs a s s z e lle m e t.
N em  a k a ro m  ta g a d n i, h o g y  a  fe n te m iite U  

két e g y e sü le t  k im u t a tá s a ib a n  a z o k  jó t é k o n y ­
s á g á ró l szé p  a d a to k a t ta lá lta m , de h o g y  a 
k ö z -  es tá rs a s s z e lle m  fe jle s z té s é n , e s z e lle m i 

j és e rk ö lc s i té re n , tá rs a d a lm i h e ly z e t ü n k  j a ­
v ítá s á n  m u n k á lk o d t a k  v o ln a , e rre  se m m i 

! a d a to t n e m  ta lá lta m . A  t á rs a s  s z e lle m  f e j­
le sz té s é n e k  s z ü k s é g e s s é g é rő l n e m  is  a k a ro k  
s z ó la n i ; o ly a n  n a g y o n  é re z z ü k  h iá n y á t ,  s 
h o g y  s z e lle m ile g  m ily  ke v e se t te ttü n k , a rró l 
ta n ú s á g o t, te sz n e k  s z a k la p ja in k ,  m e ly e k b e n  
eg y-k ét ir á n y e z ik k e t  k iv é v e , a lig  je le n ik  m eg 
v a la m i a  p in e z é r  é le trő l. P e d ig  m ily e n  g a z ­
d a g  le h e t o ly  e g y é n e k  élete, k ik  n a g y ré s z t  

i m ég é jje l is  é ln e k  á t  e se m é n y e k e t. V o n z ó  
í és é rd e k e s tá re z d k a t le h e tn e  Ír n i a  p in e z é r-  

é le trő l, c s a k  a k a r n i k e lle n e . H is z e n  c s a k  a 
'■ n a p o k b a n  a ra to tt  ó r iá s i  s ik e rt  P a r is b a n  e g y 
! s z ín d a r a b , m e ly n e k  e zim e  n em  in a s , m in t 

,,A  p in e z é r" .
A  k ö z- és t á rs a s s z e lle m  fe jle s z té s é n  k iv ü l 

a k ö r  e g y ik  le g a la p o s a b b  lé tjo g a  te h á t a 
s z e lle m i m ű v e lts é g  e m e lé se , a  m i a n n y iv a l 
is in k á b b  e lé rh e tő  v o ln a , m e rt e g y h a ta lm a s  
te stü le tn e k  a z  e rre  s z o lg á ló  fa k to ro k  b irto -  

! k á b a n  v a n n a k . E g y  o lv a s ó te rm e t, m e ly  e g y ­
s z e rs m in d  tá rs a lg ó  is  v o ln a  —  b e re n d e z n i, 

i n e m  o ly a n  k ö ltsé g e s, egy k ö n y v t á r  lie re n - 
! d ezé se  sem  k e r ü l so k  p é n z b e , c s a k  t u d n i 

k e ll a  m ó d já t. Id ő k ö z ö n k in t i fe id W flS ásu k tu r- 
' tá sa  —  te rm é sz e te se n  a  k ö rö n  k iv ü l  á lló  

je le s  e g yé ne k á lta l — • s z in té n  n a g y o n  h a s z ­
n o s d o lo g  v o ln a , s a m i a fő , a  n a g y  kö - 

: z ö n sé g  e lő tt, m e ly  e k k é n t tu d o m á s t  v e n n e  
í  r ó lu n k , te k in té ly ü n k é i n a g y b a n  e m e ln é . E z e k ­

hez já r u ln á n a k  n y á r i m u la ts á g o k , p l. tá rs a s  
I k ir á n d u lá s o k , e m e lik  a k o lle g ia litá s t , és té li 

e sté ly e k , m e ly e k  b ő v e n  k a m a to z n á n a k  jó té ­
k o n y s á g i in té z m é n y e in k n e k . M eg a z t á n  v a n  
e g y ré g i, de ig a z  k ö z m o n d á s , a  m e ly  Íg y  
s z ó l:  „ C s a k  e g észsé g e s te stb e n  v a n  e g é sz ­
s é g e s lé le k ."  D é le lő tt t o r n á z n i, fe lr á z n i e l­
fá ra d t id e g e in k e t és e rő in k e t  m á r  p h is ik a i 
sz e m p o n tb ó l is  fo n to s  és e lő n y ö s  d o lo g , h á t  

, m ég k e d é ly ü n k , h o g y  d e r ü ln e  fel i ly  n em e s 
s p o rt g y a k o rlá s a  kö zb e n .

Ily e n  n ag y fe la d a to k  tág ke rete  v á r ja  az 
o rs z á g o s  p in e z é r- e g y le le l. T a g a d h a t a t la n u l 
szé p  d o lg o k , c s a k  e g y a  h ih á jo k , h o g y  so k  
p é n z b e  k e rü ln e k . T a lá n  m á r  m a  is  m eg 
le im é n e k  v a ló s ít v a , h a  m e g le v ő  e g y le te in k  
n e m  v o ln á n a k  s ze g é n y e k . Ig e n !  S ze g é n y e k  
a  s zó  s z o ro s  é rte lm é b e n  o ly a n n y ir a ,  h o g y 
c s a k  m á ró l h o ln a p r a  é ln e k . H o g y n e , m ik o r



majdnem kizárólagos jövedelműkul a lagok 
által űzetett dijjak képezik. Pedig a pénz­
egyletek életében igen nagy szerepel játszik, 
mert ha valamely testűiéi nem rendelkezik 
kellő anyagi erővel, nem valósíthatja meg 
morális czéljail a szükséges mértékben, nem 
nyújthat kellő oltalmat az általa védendő 
érdekeknek. Kgy ilyen nagyobb alap, mond­
juk egyleti vagyon nélkül ugyanis nem lehet­
séges azon kedvezményes előnyök megszer- 
szése, melyeknek nyujthal.ása állal a tagok 
vonzatván. azok száma rohamosan emelked­
nék. Nehogy félreértessem, sietek már most 
kijelenteni, hogy a tagok számának emelé­
sére irányítandó e működést nem az egylet 
vagy kör szempontjából tartom szükségesnek, 
vagyis nem czélnnk, csak szükséges eszköz­
nek tartom arra nézve, a mi az érdekeltség 
télébresztése után remélhető csak. t. i. hogy 
az egylet ügyeiben a tagok minél nagyobb 
számban cselekvőkig vegyenek részt és be­
folyásukat az ügyek intézésében minél nagyobb 
mértékben érvényesítsék.

Mint már említem, bármely kör tagjai 
számának emelkedésére csak akkor fog szá­
mi! halni, ha az tagjai számára oly előnyöket 
fog biztosíthatni, a minőket magán utón, 
privátén elérni senki sem képes, s a minőket 
semmiféle, bármi néven nevezendő egyesület, 
a melyeknek száma pedig különösen itt a 
fővárosban igen nagy, tagjainak nem nyújt­
hat. E czélból szükséges, hogy az egylet 
tekintélyes legyen, a milyen pedig csak akkor, 
ha gazdag. Már pedig csak sok taggal hiró 
egyesület lehet vagyonos. S ebből tűnik ki 
csak igazán, mennyire való azon állításom, 
hogy a taggyűjtést nem czélnak, hanem csak 
eszköznek keli tekintenünk érdekeink szem­
pontjából. Mert minden egyesület czéljának 
erkölcsinek kell lenni, s csak az e czél el­
érésére szolgáló eszközök lehetnek anyagiak, 
mert viszont, ha ez eszméinek nem az anyag 
képezi alapját, az a legszebb alakban sem 
számíthat, megvalósulásra.

Elvi álláspontból bizonyítgatván az eddi­
giekben a nagy egyesülés szükségességét és 
lehetőségét, nem akarok ezúttal a gyakor­
lati megvalósítás feladataival foglalkozni, 
melyek —  nem tagadhatom — különösen 
az egyleti vagyonok flnanczirozása lekinle- 
tében, némi kis nehézségekkel járnának, 
melyek azonban czélszerü intézkedések által 
legvőzhetők és a különböző érdekeknek meg­
felelően rendezhetők volnának. Csak adatok 
hiánya miatt mellőzöm e kérdést, melyhez 
concrét tények alapján lehet hozzászólani. 
Talán alkalmilag vissza is térek reá. Olyan 
különböző elemek s divergáló érdekek kép­
viseletére hivatott kör vagy egylet, mint a 
melyről szólék, nem nélkülözhetné a szer­
vezeti fejlődés szempontjából az „érdek cso- 
port“ -intézményt sem, oly módon, a, mint 
az számos egyletben e működés egyik alkat-

KA L E I D O S C O P .
A borravaló.

— Monolog. —

Szülő apám a méltányosság. Sok embernél igen 
féltékenyen őrzött gyermek vagyok. Nehezen akin- j 
nak a napvilágra ereszteni. Sok helyen pláne a ! 
zsebnek sötét, mélységes fenekén kell elrejtve meg­
húzódnom. Pedig hivatásom az volna. hogy azokat 
a sürgő-forgó, írakkos urakat, kik az asztal körül 
kiszolgálnak megörvendeztessem. Öltözetem sok­
féle. Igen haragszom, ha rézszinű ru liábnn kell meg­
jelennem. Legjobban szeretem, ha öltözetem ezüst 
szinti, de még jobban, ha csengés helyett szerény, 
kék, vagy zöld szinti, rongyból készült, közösügyes 
gyárból kikerült papirlm bújtatnak és így, vándo­
rolok jókedvet csinálandó, a pinezér urak előzékeny 
markába.

Öli, nagyon hő pártfogóim nekem a pinezér urak ! 
Nem igen szeretnek tőlem megválni. Annyira pro- 
tezsálnak. hogy még apró testvéreimet, is mellém 
helyezik, nehogy megunjuk különválva az életet, 
így aztán eltársalgunk b.ékességesen. A múltkor 
is együtt voltunk és beszélgettünk.

Hát te susztertallér. — kérdezem — hol 
utaztál, hogy oly régóta nem láttalak. - Hagyd 
el! Igen sokat szenvedtem. Majd agyon szoron­
gatott az az átkozott fösvény Köhögi Tóbiás ser­
főző, kinek csak nvólcz palotája van a fővárosban. 
Együtt, ült egv komló és árpa kereskedővel a,Nincs 
többé czikoria" czímü kávéiiázbnn. A lelketlen ember

része, illetve alapjaként szerepel, mely <‘g\- 
lelekbeii u tagokban szintén különféle irány­
zatok képvisolvék. Ezen érdek-csoport-intez- 
mény abban állna, hogy ha az ev bármely 
szukában valamely czél érdekében több tag 
egv csoporttá egyesül, s ha e csoport bizo­
nyos meghatározott szánul taggal lar, akkor 
e csoport tekintet nélkül az alapszabályokra, 
a saját specziális érdekei képviselésere el­
küldhesse képviselőjét a választmányba. Ez­
által természetesen, inig egyrészt u bizottság 
(választmányi zárt egyesület-kepviselcl.i jellege 
megszűnnék, melybe egy uj választásig sen­
kinek sem lehet, bejutni, addig más oldalról 
lehetővé tétetik, hogy a bizottságban bármely 
érdek képviselésre találhasson.

Nem tudom, sikerült-e eléggé bebizonyí­
tanom azt a mit. akartam: a jövő fogja csak 
bebizonyítani, hogy czentralisatióra irányí­
tott működésünknek meg lesz-e a várt ered­
ménye? F. K is s  L a jos,

Béke és egyetértés.
Alig hangzott el a múlt számunkban közzétett 

„Egyesült erővel“ czimű közleményünkben kifeje­
zett óhajunk, hogy vajha a fővárosi vendéglősök, 
a helyett, hogy egymással torzsalkodnának, egyet­
értőig munkálkodnának közre az ipartestület ügyei­
nek előmozdításában, már meg is valósult, mert a 
vendéglősök magyarosító társaságában az ipartár­
sulat érdemdús elnöke oly meggyőzőig fejtette ki, 
miképp az ipartársulat kebelében tulajdonképpen 
nincs is eltérés a magyarosítás tekintetében. Csak 
az kívánatos és szükséges is egyszersmind, hogy 
az ipartársulat tagjai érdeklődjenek a társulat ügyei 
iránt és annak kebelében hangoztassák és emeljék 
érvényre törekvéseiket.

A szívből fakadó szép beszéd megtette hatását. 
A legfásultabb kedély is fölmeigült és a szaktár­
sak egyértelemmel, egyhangúlag fejezték ki helyes­
lésüket az elnök szavaira és kijelentették, hogy 
teljesen magukévá teszik az ügyet s arra törek­
szenek. hogy az egyenetlenkedés nyomát is einyész- 
tessék.

Ily körülmények közt a legszebb kilátásaink 
vannak arra nézve, hogy ipartársulatunk a közel 
jövőben felvirágzók és eredményeket mutat föl, 
melyek semmi tekintetben sem maradnak a főváros 
magyarosodására nézve hatástalanok. Erre nézve 
biztosítékot nyújt ügy az ipartársulat hazafias érzelmű 
elnökének dicséretes buzgalma mint a társulat tag­
jainak jóakarata. Mert ne higyjük, hogy az itt 
született vagy honosított, de nem magyarajka szak­
társakban ne volna meg a hazafias érzés s a jó­
akarat a nemzeti törekvésekkel szemben.

Ha a mostani nemzedék nem magyarosodon 
még meg egészen, de magyar lesz a következő 
nemzedék, mert az iskolákban, sőt az ily különben 
nem magyarajka családokban is magyar a társal­
gási nyelv, a gyermekekre való tekintetből. Aztán 
a legtöbb helyütt a környezet, a cselédség is magyar 
és csak ott történik kivétel, de csak ebben a tekin­

tetben, hol iiz üzlet ezt. a külföldi vendégekre való 
tekintetből megkívánja.

A magyarosodás ügyét tehát, mint láttuk, nem 
hangzatos szóvirágokkal, személyeskedő bandn- 
batálával mozdíthatjuk elő s érvényesíthetjük, hanem 
iúzan bölesesóggeíés tapintatos mérséklettel, amint 
annak fényes példáját adta ügy tíz ipartársulat 
nagyérdemű és fáradhatatlan buzgalma elnöke mint 
a vendéglősök magyarosító társasága, midőn egy­
mással kezet'fogva egyesültek, hogy szolgálják a 
jő ügyet.

Az egyesülésben nyilatkozik az erő. Az össze­
tartás vívja ki a kívánt eredményeket ügy a haza­
fias törekvések, mint nz ipartársulnti érdekek kép­
viseletében.

Haladjunk tehát a most megkezdett ütőn, támo­
gassuk egymást törekvéseinkben kölcsönösen s akkor 
látni fogjuk rövid időn, hogy áldás borul műkö­
désűnkre s eleget teszünk ügy hazafias kötelessé­
geinknek, mint társulati, egyéni és családi kötel­
meinknek.

Ez a tudat lelkesítsen és sarkaljon törekvéseink­
ben. Haladjunk csöndesen, megfontolással a czél 
felé, így érhetjük el azt a nagy eredményt, hogy 
béke és egyetértés honol nz összes vonalakon.

A modor.
Társadalmi érintkezésekben kétségtelenül nagy 

és fontos szerepet játszik a modor, sőt még a poli­
tikában is világraszóló, világot rendítő események 
szülője az. Nem kell nagyon messze mentiünk a 
világtörténetben, hogy példával erősítsük meg ebbeli 
kijelentésünket. 1870-ben 111. Napóleon császárnak 
18 évig tartott uralma megtörését, megsemmisítését 
és Francziaország megalázását vonta maga után a 
franezia követ. B e n c d c t t i n e k  d u r v a  m o d o r a  n 
porosz királyival szemben.

A durva, goromba modor a legroszabb ajánló­
levél nz életben mindenütt. Főképp azoknak kell 
leszokni n durva, goromba modorról, kik arra utal- 
vák, hogy a közönséggel érintkezzenek, azt kiszol­
gálják: ilyenek a többi közt a vendéglősök és keres­
kedők, kik gyakran maguk az okai, hogy a közönség 
nem támogatja őket, mert elriasztanak maguktól 
durva modorukkal mindenkit. Ellenben a finom 
modort!, nyájas és előzékeny üzletember mindenütt 
os mindig boldogul.

Vegyük például az oly emberek esetét, kiket 
a házi per-patvarkodás arra kényszerít, hogy idejük 
jó részét vendéglőkben vagy kávéliázakban töltsék 
el. Bezzeg megköszönnék ezek, ha a vendéglőben 
vagy kávéházban durczás, haragos arczú gazdát 
vagy pinezért látna. Hiszen éppen azért menekült 
hazulról, hogy durczás arezokat ne lásson maga 
előtt.

Az üzletembernek nem szabad a vendéggel érez­
tetnie, hogy őt valami kellemetlenség vagy baj 
érte. Hanem igyekezzék nyájas, előzékeny modort 
tanúsítani vendégei irányában s meglátja, hogy 
boldogulni fog.

Megtörténik azonban, hogy a közönség eltűri 
a gorombaságot is. ha azt az illetőnek inás szere­
tetreméltó tulajdonsága ellensúlyozza. Így volt ez 
régebben a királv-utczai piiieze-helviség bérlője 
Bergerrel is. kit közönségesen a Sauwirth név alatt 
ismertek vendégei. Akárntily gorombaságot mondott 
is, enyhítette annak határát gyakran sikerült szel­
lemes, találó megjegyzésekkel. S a közönség erősen 
látogatta helyiségét, éppen eme tulajdonsága miatt 

Másik ily esetet tudok 1875-böÍ. Ez időtájt

fakó kabátjából nagyon kikivánkoztam a itupfényes- 
levegőre. Tizenkét pohár vizet kebelezett be a sör 
főző és még máig is zseb-fogságban sínylődném, ha 
meg nem szégyenittette volna Köhögi Tóbiást az. 
árpa- es komló-kereskedő, kifizetéskor egy hatost 
nem tett volna a tálezára De hát erre már ő is 
elsz.egyeuelve magát, szabaddá tett. Tudom. hogy 
nem sokáig leszünk együtt, mert az az. örökké morgó 
házmester, házi ür es más irigyeni üzletzárás után 
gazdámtól, a jószívű /sálitól eíszakit.

Átlyukasztott fejjel üdvözöllek kedves rokon. 
Tln Újpestről vándorlók hozzád! Szegény, elha­
gyatott kéthutosos vagyok. Megvagyok viselve, sem­
mi értékem nincs, mint a szárnyvasütnak. Lassan 
járok, visszadobnak, szülőapámat is össze-vissza­
átkozzák. Mindenki igyekszik rajtam túladni. Hal­
lottam hónap vége fele egy pikkolozó úri embertől, 
hogy semmi értékein sincs, jó leszek borravalónak 
akár a pinezérnok, akár a tányérozó czigánynak 
zsebébe vándorolok. Es az én urizáló gazdám itüsz- 
kén dob engemet közibétek.

Arisztokratikus feusöbbséggel szólal meg a kék 
és sárgaszimí, papírba burkolt rokon: - Ná, mit
kiabálnák ügy! Áz álmot kikergetik belőlem. A 
kaszinóból jövök. Egész éjjel a kártyázást hall­
gattam. Kit csák nágy lírákká! vágyok társaság­
ban. Holttá]) inár á Miczike ballcrinával, vagy 
az Ilttska primadonnával, holnapután a divatkeres­
kedővel beszélek.

— Ugyan ne henezegj egyes és ötös! — jegyzó 
inog nz ezüst forintos. Pár nap múlva a Mózst árverező

után megint visszakerlüsz-ho/zánk. Mert-hát a Miczi 
meg az Ibis számláit nem fizeti ki már más, mint 
n nagyharang. A Friezi báró egv kis ügyetlen váltó 
manipuláczió miatt elslmlthatlau bajba került. Ha­
misan játszott a turfon. Botrány, kigolyózás. Ame­
rika vagy revolver

- Én, szólt egy láthatatlan borravaló, nem 
mondhatok mást, mint közolismeréseinet nyilvá­
nítom a vendéglői, kávéházi személyzetnek. Én 
semmi vagyok 1 Ezzel siet el sok vendég a vendég­
lőitől. kávéházitól, szállodából. Látok fényesen öl­
tözött urakat és hölgyeket, kik kocsiba ülnek és 
tova robognak. Látom a jóképű, Hiányozott sap- 
kájtt portást, szoba-, fizető-, kiszolgáló-személyzetet, 
szobaleányt, házi szolgát stb. Ott várnak és remélnek 
hiába. Pedig ugyancsak rá férne mindegyikükre, 
hogy markaik üresen ne maradjanak. Bizony oda­
add buzgalommal, lelkiismeretesen kiszolgálnak. Lás­
sátok testvérek! Olyan a pinezér, mint tt gépezet. 
Egy szögnek sem szabad hiányoznia. Be kell fűteni, 
kerekeit megkenni, s akkor vígan, gyorsan robog 
tovább! Semmiből semmi sem lesz. Idegrontó, ko­
rán sirlta döntő a pinezérek állása. A zaklatott élet. 
az azzal járó díjazás felemészti az életerőt, ós lm 
munkaképtelen lesz, ügy jár, mint az. újpesti két 
hatosos kollégánk. Lenézik, megvetik, eldobják. 
Tengődik, megalázkodik.

Méltányosság volt a szülő apánk! Meg kell ezt 
érteni azoknak, kiknek kiszolgálunk!

A ch O éxa.



dob- és kurtósz-utczúlí szögletén volt egy tAnez- 
belyiséggel egybekapcsolt vendéglő. Vasitnniponkint 
este arca járvitn bazateiőben. a zene hangja becsalt.

A mint betértem, egy asztalhoz Ültem a söntés 
közeliiben. A söntésnél magas, marcziAlis ember 
Alit. Lelohav Bertalan vendéglős, mint később meg­
tudtam.

— Kérek főlmeszely bort, szóltam
— Olyan nincs, felelt sunyi tekintettel a ven­

déglős.
— Kend a gazda ? kérdeztem erre,
— Igenis, kérem alássan.
— E» meg vendég vagyok.
— Igenis.
— Hitt ki parancsol itt, a vendég vagy pedig 

.1 gazda ?
— A vendég, kérem szépen.
— NohAt?

Kérem, hiszen egy meszelyből is alig lop­
hatok valamit, l.At félmcszelyből.

— No bét adjon egy pohér bort. szóltam erre 
az őszinte nyilatkozatra.

Lelohay uram eredeti modora annyira meg­
tetszett, hogy gyakori vendégévé lettem, es köz­
napokon sok előkelő úri emberrel találkoztam helyi­
ségében. Annak jele volt ez, hogy a korcsmáros 
eredeti modorét megkedvelte a közönség is.

Sokan vannak azonban vendéglőseink között, 
kik a gorombaságban tetszelegnek maguknak, de 
minden szellemi adomány nélkül. A közönség pedig 
kerüli az ily helyiségeket, mert pénzéért nem haj­
landó gorombaságokat nyelni.

Különben a milyen a gazda, olyan a cselédje 
is. Az ily gorombaságban tetszelgő vendéglős üzle­
tébe került fiatal pinczérok elsajátítják gazdájuk 
modorát, s ezzel megássák jövendőjüknek sírját, 
hacsak idővel meg nem változnak.

Megtörténik néha, hogy az ember betér vala­
mely vendéglőbe, hol más vendég ltivüle nincs. 
Mi természetesebb, minthogy ily esetben az ember 
az ott tölteni szándékolt pár perrzet beszélgetéssel 
morzsolja le.

De kivel beszélgessen?
A gazdával vagy a legénynyel: de csalt ügy, Int 

lehet.
Szintén velem történt a napokban.
Úgy dél tájt betértem egy körúti vendéglőbe. 

A helyiségben nem volt más, mint a gazda és a 
csapos.

Megszólítottam a gazdát.
Egytagú szókkal felelt.
Ezzel tebát nem volt mit kezdenem.
Fordultam tehát a csaposhoz:
— Ha húsz évvel ezelőtt mondta volna valaki, 

hogy ez a körút és azon villamos vaspályánk lesz, 
kinevették volna.

— Jajai felelt a csapos.
Ezzel se boldogultam. Fizettem tehát és távoz­

tam, azzal a szilárd el tökéléssel, hogy oda be nem 
teszem többé a lábamat.

Aztán csodálkoznak az ily üzletemberek, hogy 
nincsenek vendégeik.

Nincsenek bizony, mert modoruk nem olyan, 
mely meghódítaná a vendéget.

Üzletembernél fődolog a modor mindenütt, de 
iegfőképp a vendéglőkben, hol gyakran hosszabb 
deig tartózkodik a vendég. - // — ti .
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A korcsmáros karácsonyestéje.
Ez évi október ĵj-'in érte T ü d ő s  József, iövfi- 

rosi derék poigártársuukat az a ritka szerencse, 
hogy háromszoros ürömüuncpet ült. E napon töl­
tötte be ugyanis életének ötvenedik, boldog házas­
ságának huszonötödik evét es szintén huszonöt, eves 
fordulóját annak, hogy mint Miksa mexikói császár 
leghívebb embere, ki az utolsó pillanatig kitartott 
mellette, nyugdíjban él. Olvasóink kétségtelenül 
/ívesen veszik, ha közelebbről megismertetjük e 

derék polgártársunk mozgalmas életpályájával. I üdós 
József született Komáromban, az 1841. ev október 
20-án. A szabadságharrzban mint alig bet eves 
gyermek annyiban vett részt, hogy a Komáromban 
szervezett 6ÖO gyermekből álló csapatnak tagja 
volt. E csapatból' 800 képviselte a magyar s 300 
a német hadsereget. Mindennap katonai gyakor­
latokat tartottak s meg is ütköztek az igazi kato­
nák nagy mulatságára. Sőt a komáromi vár átadása 
után a bevonult cserepárokat is megtámadták s 
vissza is szorították. De aztán mégis csalt letettek 
harczias szenvedélyükről s az iskola látogatásáia 
adták magukat. A Jóslta gyerekből szülői minden 
áron papot akartak nevelni. Ebbéli törekvésük azon­
ban hajótörést szenvedett, mert a szabadságion ez 
után bezártak minden iskolát s a Imre/ megszűn­
tével csak három elemi osztály nyílt inog az ev. 
református egyházközségben.

A link e bárom elemi osztályt bevégezven. 
arra lettek volna utalva, hogy a katholikus iskolák­
ban folytassák tanulmányaikat. A fiatal l udas azon- 
(táti semmikép som volt erre bírható. Elbúcsúzott

iogrmnmtrr „ 2Bciu.®Hrvogalc", burd) íueldjc brr vrrilr I 
SBciiifiatibd jo arg grjdjSbigt tnirb, conftatirt luovbou ! 
mar. ® ir  burd) brit nilivigoit SBorjtoficr brr (Soft- itttb 
©djaiifiu irtljo, ,'portit SBiKjrlm '-Borgntanit, burdigtfiibr- 
lm  (írljobiingon Ipibcii bargrlíjait, bofi alléin in üicidjon- 
brvfi nnb brfjrtt nadjftrr Umgobitttg fid) í r d j j i n  Sl b>
« r b m r r gcfmtbon l)nttrn, uicldje allerbingS nád) or- 
folgtor Uoborionbung brb m it rrclnmrnl)nftrm ©dpoitiigc 
augopricjoitni ©urrogatoS fid) b illcr rn ttiin fd jt filfjlten. 
í i r  „lioroingofallrtm t' Slbnrípntr brö ©dpmboS fiub 
l)anptfad)[id) finnen  SBivtljr, nnb matt fami fid) lrid)t 
oorftollon, m ir arg rá rrft atit ila ttbr auSfobcn mag, 
mo bir flrin rn  iírn tr burd) Slupmfungeu unb b ir íju- 
b riiig lid ifr it grm iffru lo frr Vígén lett „brarbeitet" mrrbtn.

fÉirfré Uumcjru lutrb in bor ÍHcidjrubrrgrr ®rgntb 
l)auptfad)lid)mm brr „(Sf f e n j e n f  ab t i  f unb SBritt. 
g r  o 6 1) a n b 1 tt n g K a r i  í|} l) 1 1 i p p $  o 11 a f i n  
'41 m g "  betrirben, mrldjr Irib rr rittr Sdjmnd) f i ir  ] 
baá @aftuHrtl)rgrmcrbr - -  in SRcidjetibcrg burd) rincn 
®nftroirt() Derültön íuirb. SBrldjru rrrllcu Söícrtfi bír 
tSffrnjru birfrv g irn ta  babon, bnurift bir Ibatfadje, 
bajj f iir jl id )  bri cincin Sm pfiiitgrr, rorldjrr bir jjablung 
urrmcigort batte, bir ffimmtlidjen m it 40 fi. 64 fr. 
facturirten S iigrcbinijicn auf 11 fi. 20 fr. gejdjapt 
murbrn, mcibrrnb brr SBrrtl) brá SHeftbetrageá molil 
burd) bir jnteífelbaflen ,,'Jlrjrptr" grbrcft rorrbru jatt.

brn gcniöíjnlidjrit 'jjraftifen grljört oá, bafi bír 
SSiaarr mdjrrrr áBodjen frlifjcr alá bir gactura jugr- 
fdricft mirb, mnl)r)d)rin(id) lórii mait mit ©runb br- 1 
filrdjtct, baji fonft bir ©rnbung nidjt angrnommen 
toiirbr.

6 b miirr ronl)rt)aftig an brr Beit, baj) bir SBcljiirbrn 
rnergiid) cingrcifen unb birirtit ©etriebe cin ©ubr 
madjtn. 3ur ©rbcitrrung ímjcrrr Srfcr orriiffentlidjru 
mir fin íllcjrpt bob $erru Sári ífífjilipp 'jí o 1 1  a f itt 
'JJrag jnr ôrftrllung non Rmiftiuriti, mrldjrb mit brill 
ffirfndjen cingrirnbrt mirb, fid) gtuau mid) bcmjclbou 
ju rid)tcn. ítbicfeS famofc 'Jiejept (autrt mörtlid): 

ÍRcjcpt j u 1 0 0  Biter tőiéin.
2  Siló tőiéin--(Sytraft itnb
1 0  Pitét ieiiift rectificivtev <.I5', ©pivituá iveiben gut 

gemifd)t. ©obamt mirb
1 Sfilc 3ucfer mit 1 Vitet SBaffer gefodp unb 311 

Obigem gcmifd)t. ®ie refttidjen
8 6 1/, Vitet iveiben mit SBaffer erganjt, ivoraitf bie 

ffiaate bevártig veriiiijdit mirb, bafj maii 50 Vita abjapft 
unb roiebev ftetb inb fSafj jmiitfgicgt.

■fiat maii cin offeueS ffliampitlattoitáfajs, (v ifi bie 
íDianipiitativn praftifdjer, iveit fidi bie SBaaoe mittelft eineb 
911ll)rflvcfíb fet)r gut butd)iuifd}eit ldj;t, mab iivd)ivenbig ift, 
bamit allé St)cite beb őieiii.Sttracteb mit bem SBaffer fid; 
ver biliben. ®er SBeiit geiviunt burdiá Bagetn an Oitaíitat 
unb ift uad) einigen Ságéit ganj fiat. © ebr pvattifd) 
i ft e S, ben SB c i u mit 91 a t u r tv e i n g u r $ a l f t e 
3 it v e t f d) n e i b e n ; e i n í v t d) e b 'fi l t t II c t i ft vöm 
e d) t e ii SB e i u n i d) t 311 1 1 1 1 1 e r f (fi c i b e 11. (!)

3ur 3'dtbulií( bér Stieine íiefere idi SBeincviiteitr geíb 
nnb rotl). ®ie gelbe (Souíeiir mirb vor bem (fülben 3111 
.fjalfte in beifiem SBaffer aufgelöft, iiümlid) I Sitv Evideut 
in 1 Biter SBafier. VJÍit bér 'Jíotíjcouleuv mirb birect gefatbt. 
(jut (Javbintg vvit fflvtlpucin Íiefere idi and) arvmatifdieb 
ffieinpulver ii 2 0  fr. per ®cfa; 2  lef.i farbeu 10 0  
Vitet. 6 b uerftcljt fid) bún felbft, baj) bet SBeiit itad) bem 
g-ürbeit griinblid) butd)gemifd)t mcvbeu unb einige íage 
ablagern miig.

Üraurig ift t i ,  baf) and) nirlr SJliittcr fid) jo tirf 
brrnbmfirbigcit, brit Snfnaten brr girma íjí 0 1 1 a f 

j 'jjílal) 311 gebru. _
....

©itt |lfcvbcflcird)-tJniilict.
An Berlin, mo, nati.i ío mié bei unb bie Beuitlfenma tmvd) bie 

fnimnlnenbe 'ISteiofteiaeruna beo lllmbtleijdieo litjrocr \ti leiben (ml, 
tutirbe ein Bantet aramalrt, bei bem íammtlidje ©eridite nnb Bferbe. 
tlei(rt) beflanbeti, mű bno Borurtljeil iu befiegen, melrijeo fleften

édes anyjától s nekiment a világnak. Győrött álla­
podott nmg első ízben s itt egy előkelő cztikrászhoz 
lépett be mint tanuló.

A tanonezévek bevégeztével felszabadult s ki­
képezte magát a szakácsmesterségben is. Ezután 
utazásra kelt s 1864-ben beállt a Miksa főherczeg 
részére toborzott huszárok közé. Résztvett a Mexikó­
ban Tcbotiean környékén hat hónapig tartott csatá­
rozásokban. honnan l’uehlába visszatérve, Miksa 
császár magához vette és szakácsul alkalmazta. 
A katasztrófa bekövetkeztével mindenki elhagyta 
a szerencsétlen Miksa császárt, de mellette maradt 
Tüdős József, egész haláláig. A szerencsétlen ural­
kodó az ő karjai között adta ki lelkét.

\ szerencsétlenség színhelyéről visszatérve Euró­
pába. a/, osztrák uralkodó család azzal jutalmazta 
meg hűségét, liogv a fö-üton (jelenleg Arany .lános- 
mezai, díszes czukrász-üzletet remleztetett be szá­
mára. K ezukrászdát akkoriban közéletünk leg- 
jelesbjei: B Ő M *  József báró A n d r á s s á  Gyula és 
Manó grófok, a K á r o l y i  grófok stb. látogatták. 
1866 október 2 0 -án egybekelt a főváros egyik 
előkelő borkereskedője, B i m U r  Fereucz bájos leá­
nyával, Annával, lí házasságból négy fiügyermek 
van-életben, kik közül a legitlősb. József, jelenleg 
mint szakács Lengyelországban működik.

A ezukrász üzlet forgalmának hanyatlása folytán 
azzal felhagyott s a kálvin-téri „()roszlán“-vendéglőt 
vette át. 1078-ban a bécsi kiállításra ment, hol az 
elíiunvt Miksa császár édes anyja, Zsófia főlierczeguő 
díszes csárdát remleztetett be részére a kiállítás 
területén. A kiállítás bevégeztével visszatérve Buda­
pestre itt az országiíton (jelenleg muzeum-körüt)

ben WenuB biefeb íyleifcíjeo befteíjt. '-Waufet luai uon cinem feí)v 
uocnelnuen flelabenen 'íiublicum bejucíjt. llcbev ben (Srfolfl biefeo 
-üanfcto mirb becidjtet: „ÍJiejeniften uutcv ben mljlrcirf) erfrijienenen 
Wiiíten, bie mit einer flemifíen ©tíjen ben Xafelfrenben entneflen 
ttefeljen (jattén, faljen beveita if)v '-Itonutbeil beíieflt, narfjbem fie bie 
„íUobfleijd) Atraftbrnljc" nenoflen. Die in bér ííjat anone.teidjnet 
fdjinadljafte '-örülje enuerfte bei biefen „iíaicn" im Slofjfleifdjeíien ein 
iüerlannen nadj metjr, nnb aló and) bao auf n n fl a r i f d) e 'Jlrt be* 
reitete (Sjraw (?) bie ŝrobe fllönjenb beftanben Ijatte, trat maii 
an bie anbercn Weridjte frenbiaen 'JJintljeo Ijeran unb oerteljrte fie 
mit arofjem öcnufj. 'öebeuteuben 'öeifaU iaub bér falté :)t o ft f d) i u> 
f e n unb baö ít o ft f i l e t in Saljuc. — 'ilUeö in s.HUem — aucb 
bér uenuöljntefte ('iaumen iaub nőtte 'öefriebifluna. Die non bem 
'öoriiftenbcu beo '-üereino, .\)crrn si)lar odjmibt, unb ben Bercii DDr. 
'Jiuft unb 'öetjviufler fleljalteueu ííteben bejeftaftiflten fid) bejonbero mit 
bem in íoeiteu ílveifen beó 'öublicumo Ijercfdjenbcn, burdjauo unbe 
ftrünbeteu borurtljeil a<«en ben Weituft oon íHoftfleifcft. •V'err 3)r. 
iüeljrinfler, bér borfiftenbe beo íftieririjuftnereinö erjiiljlte inteveffaute 
(Sinjelljeiten iiber ben i)tofttleijd)flenuft auo yiinbern, in ioeld)en bao 
borurtljeil (jenen beujelben in bem Ijier Ijerrfdjenben biafte nidjt meljr 
oorljaubeu ift. 6 0  mirb in barió ein fiir ben Sienít nidjt meljr redjt 
taunlidjeo bferb nidjt bio jur aufterften (Srfdjlaifunn jeiner iU-afte 
abnenuftt, jonbern au ben boftfdjlarijter oerfauft, bér einen folcfteu 
bveio bafür bcjaljlt, baft bem beíifter bér (Sntí^luft jum berfauf 
nidjt ju jdjmer mirb. bem Vvcft marén (Mfte auo altén nröftereu 
©tiibteu Seutfdjlanbo erfdjienen; auo Söien mar ein beflrüftunflo- 
tclenramm einfleaaunen. bút bem ^eft mar audj eine buofteUuufl 
von feiiten 2Ö u r it m aaven auo í)l o ft f l e i í ríj uerfuilpft.

Levelezés.
(’. /. e r n o v i c 7. ,  1891. dec. ő.

Megérkeziem szerencsésen, ilc  az utazás majd olyan 
volt m int ha tengeren utaztam volna. Csak hétfőn dél­
előtt érkeztem Czernoviczba, majd egész kél napi utazás 
után.

Kél éjen át a szememet se hunytam be, mert 
mindig jöttek-mentek és mikor már Magyarország ha­
lárán álmentünk, a sok lengyel zsidó csaknem stá- 
zával özönlött be a kupéba.

Amint Munkácsot elhagytuk, valami négy alaguton 
j mentünk kérésziül a Kárpátok alatt, az egyik alag­

uton a vonat közel fél óráig ért keresztül.
Itt Czernoviezban se látni valami tisztességes urakat 

az utczán, csak olyan göndör loknis, kaftános embe­
reket. Különben is igen furcsa az itteni élet, bár olcsó, 
mert egy pár csirke 3 5 — 4 0  kr ; 1 liter fehér bor a 
legolcsó.b 8 0  kr, vörös 1 írt. Egy pohár sör 4  kr. 
1 korsó 7 kr. É* ezek a lengyel paraszt asszonyok 
meg leányok csak inget viselnek meg térdig érő ro ­
kolyát és mezítláb járnak. Csodálom hogy kibírják a 
nagy hideget, mikor én még a fűtött zzobában is fázom, 
mert itt csupa hegység van, nincs a városnak egyetlen 
egyenes utcája sem. A vasút mindig fölfelé halad de, 
még mily meredek utczákon.

Atalában olcsó itt minden, a bor kivételével. A 
legnagyobb kávéházban egy tea rummal 6 — 8 kr.. 
kétszeres tea rummal 12  — 14  kr. */a ü ler pálinka 
i5 — 2 0  kr. A fiaker fél órára 2 0  kr. egy lovas 15 kr.

i fi . T ü d ős József.

I *I Budapesti pinczér-egylet. |

Jegyzőkönyv.
Kesvétetett a budapesti pinczér-egylel 1891. évi 

deczember hó 11-én tartott rendes választmányi ülésén.

Jelen v o lta k : I l i  11 eb ra  n íl József elnök, T o m o l a  
Kóláiul alelnök, F a r k a s  János I. titk á r, L a s k o -  
v i t . s  József II. t itk á r, továbbá W e i s z  Győző. 
C s a g a 11 a Károly. K 0 p p János, M a r  e z i 11 k a 
József, H i t t e  r József. I l a u t z i n g e r  János. 
H a m m  Károly, l ’ f e i l i n a y e r  Anta l, S z á l l ó  
Im re. 0  e h János, B a a r  Károly, G i v i z e r  Károly

! levő „szép olasznő“-höz ezimzett helyiséget bérelte 
1 ki s alakította át vendőglővó.

Itt mérte ki első Ízben a gyöngyösi sillerbort, 
mely csakhamar oly hírre vergődött, hogy a fővá­
rosi lakosság kicsinyje-nagyja folyton megtöltötte 
a helyiséget.

Itt érte Tüdős barátunkat, az 1874-iki karácsony. 
Ez a karácsonyest emlékezetes már annyiból is, 

j  hogy huszonnégy órán át folyton nyitva kellett az 
üzletet tartani s ez idő alatt elfogyott hat hordó, 

| (60 akó) gyöngyösi siller bor.
Ily óriási forgalmat talán azóta sem mutathat 

föl vendéglőseink egyike sem.
I Később a kis Zrinyi-vendéglőt vette át a szom­

szédságban, hol előtte már két-három vállalkozó 
: megbukott. () azonban csakhamar felvirágoztatta 
; az üzletet, ügy, hogy helyiségei, a fővárosi kitűnő­

ségek és a vidékiek állandó találkozási helyéül 
szolgáltak.

Jelenleg a Kölesey-uteza 4. sz. a. levő vendég­
lőjét látogatja a fővárosi előkelő polgárság. Múlt 
október 26-án este nagyszámú tisztelői üdvözöl­
ték őt és családját a hármas öröm-ünnep alkalmá- 

' hói. A vendéglősök magyarosító társasága nevében 
I ifj K a r i k á s  Mihály ezüst evő-eszközöket nyújtott 

át szép beszéd kíséretében az ünnepeknek.
Szívből kívánjuk derék barátunknak, hogy az 

idei karácsonyünnep is oly mozgalmas es élénk 
legyen rá nézve, mint volt az 1874-iki.

O xoray Á rp á d .



I* r o s n e v Fői em*/ választmányi tagok és W a g n e r 
József, szaklapunk képviseletében.

A bili-bizottság részéről pedig: Mentes János, 
1! u p p Mihály, P s i b á 1 János, (1 á r t n e r Lajos, 
T o in s e h i t z József, Steger Ferencz, K1 oeb á u y i 
Gábor, W i r t li Ferencz, L i 1 1 in a n n József, 
Steger Tamás, 1) o t z a u e r Antal, S t o j a n o v i t s 
György, F ü r s t János, Sálig a <íéza. J a g o dics 
Pál, S z a b ó József, P i n k a v a Tivadar, B r a u n 
Lipót, Seb mi tz hofe r Vilmos, S taehó Mihály 
P 1 a n i t /. Károly, Z r o t a 1 József, K ovács Imre'

N a p i r e n d:
1. liúliigvben.
2 . Jegyzőkönyv.
8. Aich és .1. A. alapítványa.
-I. Ösztöndíj étlapirásra.
•>. Pinczér-szövetség.

Klnöb az ülést a választmány részéről szavazat- 
képesnek jelenti és üdvözlő szavakkal megnyitja.

1. A bál ügyben felolvastatott a budapesti száll­
odások. vendéglősök és korcsmárosok ipartársula- 
ának átirata, melyben tudtunkra adatik, hogy 

férésünk a közösbál magtartása végett elfogad- 
atott Meg nem szűnő éljenzéssel vétetett tudo­
másul. S azért hát a kiküldött végrehajtó-bizottság 
minél előbb az ipartársulati végrehajtó-bizottság 

elnökével s tisztelt tagjaival érintkezzék az elő­
munkálatok megejtése végett. A kiküldött végre­
hajtó-bizottság tagjai megválasztatván és pedig: 
II i 11 e b r a n d József, T o m o 1 a R ólaiul, F a r k a s 
János, Laskovi ts  József. Csagal la Károly, 
C e h János. B a a r Károly. P f e i 1 m a y e r Antal 
és Ps illái János. Tudomásul vétetett.

-. Laskovits József II. titkár, a múlt ülés 
jegyzőkönyvét felolvassa, mely helyesnek találtatott 
és hitelesíttetett Céh János és Prosner Ferencz 
választmányi tagok által.

3. Felolvastatott az Aich és J. A. alapítványa 
ügyében beérkezett folyamodók névsorai és pedig: 
Kigel Dávid. Weisz Lipót, Drozda Albert és Tucber 
István, a mely kettőnek megszavaztatott, úgymint 
Kigel Dávid és Tucber Istvánnak s egyúttal a 
a választmány elhatározta, hogy Drozda Albert kap
10 frt segélyt az egyleti segélyalapból. Tudomásul 
vétetett.

4 Az ösztöndíj-étlapirás elhatároztatott, hogy 
deczember hó 16-án, délután 4 órakor fog meg­
tartatni az irodában, a magyart előadja Lasko­
vits József és Marczinka József, a németet 
pedig Weisz Győző és Hautzinger János, 
felügyel ügyel etet pedig tartanak az irás közben
11 i 11 e b r a n d József elnök, T omol a Roland 
alel nők és Banr Károly.

5. Felolvastatott Limbeck Ferencz a G v ő r i 
pinczér- egylet  elnökének levele a pinczér- 
szövetség érdekében. Tudomásul vétetett,

6 . Farkas János előadja az egyleti jogtaná­
csossal megbeszélt dolgot, melyben tudtunkra adja, 
hogy még ideiglenesen sem tehetünk semmit, inig 
nem vagyunk kellő felvilágosítással a ministeri 
rendelettel. Tudomásul vétetett.

Mivel hogy napirenden több tárgy nem lóvén, 
elnök köszönő szavakban berekeszti az ülést éjjeli 
2  1 ., órakor.

Kelt Budapesten. 1891. deczember hó 11-en.
L a s k a  v  i t s  J ó z s e f  

II. titkár.*
Au bei ám 11. 2)cgembcr 1.891 abgepaltenen Hltt3* 

íd)ufj*©ipuug be3 5tettncv*Dereine8 iparén amuefeub : 1>rdfc8 
Aofef .\j> i í l e b c a it b, Digepröfe3 9foíanb X  o ni o t a, 
I. ©efretdr góljaim $ a r f a # ,  II. ©efretdr ^lojef 2 a 3* 
í o o i t 8, fenter bic ^CuSfdntQiuit^Uebev Diftor 2B e i jj, 
•Sí aví tS 3 a 3 a l í  a, ^ol)amt S t o p p, A°f*f 9.)f a v c 3 i n f a,
Aofef 9t i 11 c r, góljaim $  a 11 p i 11 g e r, Start /p a m ni,
Hlnton SJ5 f e i 1111 a t) e r, (Sttterid) ©  g a p ó, Aopattn tS e p, 
•Síaví D a a v, Start ( b i b i j e i ,  'J-raítj 13 r 0 3 n e r unb
Aofef D$ a 3 u e r, 9f ebafteiu Aad)blatte8. Don 'Beit?
be8 93alMSomitú3 Aopatut üJíenteő,  ÜJIidtací 9 tupp,  
Aopattn 13 3 i p á í, 2itbtuig 0»3 d r 1 11 e r, Aofef X  0 ni f d) i p, 
Araiig ©  t é g e v, (Gábriel St t 0 d) á n p i, Arattg 9B i r 1 p, 
Óíofcf 2 i 1 1 111 a  it 11, 2 poma8 ©  t é g e r, Xuton 2) 0 p a n e r, 
63eorg ©  t 0 j a n 0 P i 13, Aopantt A il r ft, ®éga ©  a t i 3 a, 
Tant A a fi 0 b i c 3 , Aofef ©  g a b ó, 2pcobor 13 i tt f a 0 a, 
Heopolb D r a n n, DJiípelm ©  d) nt i t p 0 f e r, Uíidjael 
© g a d) ó, Start J3 t a n i  p, Aofef B r o t á í  unb (Sinerid) 

• S í  0 ü  á  c  3.
X  a  g e 3 0 r b n u n g : 1 . Dallangclegeupeit, 2 . 13roto* 

főtt, 3. 3‘ioibation be3 Hlidt unb A- Hl., 4. 13rei3fd)reiben 
be3 ©peifegettel8, 5. .flcUncr*Derí>anb.

13rdfe3 erflart bic Hlit3jd)itf}*©ipuug für befdilufjfdpig 
unb erüffuet bie ©ipung mit bcgrüfjeuben D3orteit.

1. A» bér DalLHlugelegenpeit mirb ba3 Uteffript ber 
(#emerbe*($ciioffenfd)aft ber Uubapefter A>tcíier3. ($aft* 
unb ©djanímirtpc ocrlefeu, burd) meld)eő gur ííenntnifj 
gcbradit mirb, bafj unfer Hlutrag begiiglidt Hlbpaltung eiucő 
geitteiitfamen Dafle3 angeiioiitiitcn murbe. D3irb mit ftüriuifdieit 
Kijeit =yíitfeu gur .fteitntiiijj genommeu unb mirb ba3 C£ve= 
futiP*$íomité attgemiefett, fid) cbcbalbigft mit bem (Syefutib* 
-ftontité ber ©eitoffeiiftpaft in# (Sinoeritcpmcit gu jepen unb 
bie Dorarbeitcit ju beginnen. 2)a3 ©refutipíSiomité mirb 
gemöplt unb gmar: ^ofcf §  i 11 e b r a n b, Ulotanb X  0 m 0 t n, 
Áopann ^  a r f a 3, ^ofef S a § 1 0 P i d), .Start tS 3 a g a 11 a, 
3ol)anu tS é í), .Start 2S a a v, Vlutou f e i l m a p c r unb 
3ot)ann 13 3 i p á t .  (S irb  gur .Sicuutuik genommen.)

2. II. ©efretíir ^ofef V aS f ou i d )  vertieft ba3 13rc* 
tofolt ber Porigen ©ipung, meld)e3 für ridjtig befunben unb 
burd) 3 bí)ann (S é  ̂ unb ftrang 13 r 0 8 n e r bcftdtigt mirb.

3. vMi Hlngelegenpeit ber 3-unbatiou bc8 Hl i di unb 
A. Hl. mirb bic DtaiueuStifte ber Ö̂ittftcfler 11. gm. X>ai>ib 
At i g e l , Veopolb 3B e i k, Vtlbcrt 2 ) r 0 3 b a, ©tefan 
2  u d)er uevtefen, unb mirb bicfetbc bem 2 apib .sti gel 
unb ©tefan 2 u d) e r potirt, iubeni ber Hlu8fd)uk befd)tiekt, 
bem HU bért 2) r 0 3 b a 10 ít. al3 llnterflHpung au6 bem 
.’pitfdfoubc be3 13ereiue3 angumeifeu. (HBirb gur .Stcnutnig 
genommeu.)

4. Au Hlngclegcnpcit be3 Trei3fdneiben8 be3 ©peife= 
gettel3 mirb befd)toffen, bak haéfetbe am 1 0 . Regember
1 Ilin Dtad)iuittag3 in ber H3ereiu3fangtci abgeíjattcn m irb; 

ber ungarifdie miib burd) AL'fcf 2 a 3 f o P i d) unb Aüfcí 
lüt a r cg i 11 f 0, ber beutfdic burd) S3ictor 3i3eik ,ul^ 
Aobanu . ^ a u g i n g e v  porgetragen; bie Htuffid)t ilben 
mapreub be3 ©d)rcibeu3 ber 13rajc8 Abfei .'p i 11 e b v a n b, 
23igeprdje3 9iolanb X  out ó la  unb Síarl D a a r  au3.

5. HBirb ber Sörief bc3 Araiig iMmbecf, be3 13rdje3 
be3 Díaaber ^enner*SBereiue3 begílgtid) be3 MucrAJíer- 
banbe8 pertefen. (Höirb gur St'enutnik genommeu.)

6 . A o r t a 3 érültért íeiue Unterrebuug mit 
bem 9íed)t3foujulcuten be3 53ereine3, in meld)em er mit- 
tpeilt, bak lu*r Portduftg uid)t3 unterneljmen fönuen, bi3 
mir begiigtid) be3 s.Ü(inifteriaL@rtaífe3 nid)t gang aufgeftdrt 
fitib. (Hüirb gur Síenntuik genommeu.)

9íad)bem min bie 2age3orbnung erfdjöpft, jdiliegt 
13rdfe3 bie ©ipung in löeglcitung bon 2)anfe3morteit uiii
2  «/•» Ul)r 9iad)t3.

Közönség köre.
Tekintetes szerkesztő úr!

Tisztelettel kérem, hogy e sorokat b. lapjába 
felvenni szíveskedjék.

A f. évi deczember 4-én a fővárosi vendéglősök 
által tartott testületi reggelinél oly kellemes meg­
lepetésben részesültem, oly tapasztalatokat szerez­
tem, hogy nem mulaszthatom el azt e lapok olvasói­
nak is tudomására juttatni.

E napon ugyanis K a r i k á n  Mihály barátom révén 
a vendéglősök asztaltársaságában voltam szerencsés 
időzhetni.

Nemcsak magyaros vendégszeretetet tapasztal­
tam itt, hanem azt, hogy a budapesti vendéglősök 
között meg van az egyesülési szellem, a kiváló 
szakértelem és amaz intelligenczia, mely őket a 
modern társadalom színvonalára emeli.

A testvéri egyesülés biztos talaján folyik az 
eszmetársítás és a humánus cselekedet.

A legnagyobb elismeréssel kell ezt kijelentenem, 
s köszönetét szavaznom K a r i k á s  Mihály barátom­
nak, a ki engem kartársai közé vezetett.

Minden oldalról a vendégszeretet jótékony meleg­
ségét éreztem, mindenfelől barátságos arezok moso­
lyogtak felém.

Fogadják külön az egyes tagok, de kiváltképpen 
G u n d e l  János és W ir th  Ferencz testületi elnök 
urak szives vendégszeretetükért hálás köszönetemet.

Szívből kívánom, hogy serény működésüket siker 
koronázza és szép összetartásukat az Kg áldása 
kisérje! A viszontlátásig

igaz tisztelőjük 
K o r á t s  A n t a l ,

szt.-gottlűirdi birtokos.

=  A vendéglősök ipartársulatának kö­
vetkező jour-ftxja pénteken, deczember 18 
délelőtt lesz Gradwohl Antal úr vendég­
lőjében granátos-uteza, deczember 25-én 
az „Arany Sas“ szálloda (ujvilág-utcza).
f / / / / / / / . r / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / j

Bankét. Az ipartársulat kebelében örömmel 
felvett S ta d 1 e r Károly szállodás és M o r b i t z e r 
Lürincz vendéglős urak megválasztatásuk megünnep­
lése alkalmára csütörtökön, deczember hó 17-én, 
a ..lIungária“-szállodában bankét rendeztetik.

SbetK Miatti brr 9íeftaurateur in ber altén
©dnegfteitte, gcigt bem geelpteu 13ublifum unb ben löbl. 
Jelcinen au, bak er iccipreub ber Aafduiig3faifpn bie ©aal 
lofalitdtcu ber altén bílrgerí. ©d)ief$ftatte für §o(t)gciten, 
•liougerte unb SÖalle gu fe()r nnijjigen Jüeifeu iiberlafjt.

I>oö Cparthonó „gur áttett i»p iiT ttl)tu au ber CScfe 
ber AtLMuitat8gaffe, ipeld'c3 bi3l)cr ,'perr Hluton X ó  ti) inue* 
patté, ifi feit luenigcu 2ageu in bie .s>aube bc3 .§errn 
2 J)eobor A ü v ft iibergegangen.

I>oö (^nrtönuö ,,gttv pruídiftn** auf ber ©lijabctl)- 
ftrafgc, iueld)e3 ben ©diauplap liiruicnber Orgien gu bilbcit 
pflegte, ipurbe burd) bie 13oligei biefer 2agc gciuglid) gefperrt.

p io  iSröfTttuug ber ^*nd)fd)ufc ber IBieuer ©aft 
iPÍrtl)e*©enoffeufd)aft fanb am 2. 2)egcmbcr in feierlidjer 
IBeife ftatt unb Poflgog fid) bamit cin Hlct pou meitlra' 
gcnbftcr liebeutung für bic 3»hmft be3 ®aft»pirtl)*©e* 
iperbc3, ipeld)c3 burdi bic fortfd)reitenbe süilbuug eiitc 
ipefentlid)c ©tiipc in bem intmer partéi fid) geftaltenben 
ffiyifleugfampfc eripirbt. lüíit Potlfter liefriebigung mufj c8 
auerfaunt iperbcn, fdireibt ba8 Crgan be3 üfterr. ciaft 
ipirtljc H3erbanbe8, ba§ trop ber íingünftigen líagc be3 ©e< 
íoerbeS bcrcitiüiHig bie erforberlidien beöeutenben Hlu3gabcu 
für bic ©djaffuug ber Aadifdndc Potirt íporbeu finb. 3BoL 
len mir bic .^offnung nid)t aufgcben, bajj and) bic De* 
pörbeu il)rcrfcit8 au3 ber .ftreirung ber Afld)fd)ule bie er* 
forberlidien tSoufegucugcn giel)eu unb ber ©dpiplofigícit be3 
tMa|t\pirtl)e»(>ieipcrbe3 eiite @renge fepeu loerben. Don boljem 
HBertpc ift bie Aad)fdni(e nnter jeber Debingung, Polle 
Debeutung faun fie erft bánit erlaitgen, ipcutt burd) bie 
augeftrebte (Sinfíiprung be8 D c f a l) i g u n g 8 n a d) io e i f c 3

I  A ™ ™ ,  í o c l d i e  g e l e r u t  ( ) a b e u ,  b i e  © y i f t e n g  e r l e i d ú c r t  u n b  
‘  p ö l l i g  P c r f t a n b n i f d P Í e u  ( S l e m e u t e n  c i n  í u m m e l p l a p  p i á m  
| u n b  g i e l l o f c r  t S o n c u r r e n g  p e r f d i l o f f e n  w i r b .  A »  t t t e f e m  © i n u e  
j  n i  f e n  í o  i r  b e r  i i e i i e u  A a d ) f d ) i i l e  e i u  p e r g l t d i c S  „ © l l i c f a u f "  g u .

p n ő  p f te r  d tte r tónitó. Xa jept bie Beit be6 ©íiiife 
I íd)lad)teu8 t)crangefonuuen ift, ift bie A»agc pou ^uteiefíe,
!  mc b a 3 H U  t é r  e i n e r  63a  u  3 g u  e r f e n n e n  f e i .  2B c u n  m á n  
!  e i u e i i  © a n S f l ü g c l  u n t e r f u d i t ,  f o  f i u b e t  m a i t  a u  b e m  o b e r e n  
í  d i i ^ e r f t e n  9í ü c f e n t ( ) e i l ,  b i d ) t  a u  b e r  g r ü j j t e n  © d p o u n g f e b e r ,
!  g t o c i  H e i n e ,  g a n g  f p i p i g e ,  f d m i a l e ,  a u g e r o r b e u t l i d )  p a r t e  t m b  
!  f e l j r  f e f t f i p e u b e  A e b e r u . '  H l u  b e r  g v ö f j t e u  b a p o u  i f t  b a 3 f i d a e r c  

l ü í e r f n i a l  f ü r  b a 3 H l l t e r  b e r  ( ^ a u f e  b e u t l i d )  g u  f e j j e n .  ( S 3 
g c i g t  f i d )  n a u i l i d ) ,  n a d i b e m  b i e  © a u S  b a 3 e r f t e  2e b c u 3j a l u -  
g u r ü r f g e í e g t  l ) a t ,  a u f  b e r  a u f j e r f t e u  © p i p c  b e r  b e i p i i j j t e i t  
A e b e r  c i n é  f l e i u c  i t e r b e ,  í o e l d i e  a u 3f i c l ) t ,  a l 3 t o e n u  m i t  c i u e r  
b r e i f a t t t i g c i t  A e d e  b i e f e 3 l ü f a l  e i n g e f e i l t  t ö d r e .  9t a d )  b e n t  
g i o c i t e u ,  b r i t t e t t  V e b e t t 3j a l ) r e  u .  f .  w .  g e i g t  f i d )  i t n i u e r  c i n é  
A T e r b c  n i c í j r ,  f o  b a f j  t i t á n  b a 8 H l l t e r  b e r  M i n f e  a u f  b e r  A e b e r  
a b f c l j e i t  f a u n .

5 jn r bic /U “t(f)C. 9fad) 2)oftor ^opoff’ő Unterfudjung 
ift 9íiub* unb Aifd)fleifd) im retyen Bnftanüc beffer oerbau 
lid) (c3 wirb fdjncllcr peptonifirt), al3 im gefodjten. 2)a3 
ködjén pertuiubert bie Derbaulidjfeit; feiu ©influfj tritt 
i'tbrigenS beim 9finbflcifd) beutlidier alő beim A«íd)fleifd) 
perpor. 2)ie 2)auer beő ííod)cn3 bat fenter nameutlid) für 
ba3 9{ittbfleifd) ciné ungünftige Debeutung; je Idttger ber 
artige3 Aíeifd) gefodjt toirb, befto fd)led)ter ift bie Dér 
bantuig. Dei gleidjer Biibereituug ift, toie 13opoff fd)reibt, 
9iinbfleifd) im Hlllgemeiueit beffer ocrbaitlid) alő Aiídifleifd). 
2)a8 9idud)ern ber A«fd)c ift bon giuiftigem (Sinflujj auf 
ipre 13eptonifiruug; gerdud)crte A'ifd)c finb perbáli lid'er alő 
roí)c unb ítngefodite; bagegen toirb gerdiid)crte8 9finbfleifd) 
fdpoerer peptonifirt al8 in cinem aubereu B,lílo*ll)e. 2)a3 
Actt im A'fd)e fd)ciut bie Derbaulid)feit nid)t gu l)iitbcru, 
eper gu begitnftigen.

p tc  íőifjinicgcrmutter ní'ő 2 9 ctugrabm cljcr. CSiue 
ben Ühpfeípunft ber Crigiitalitdt errcidjeubc D3eiuprobc 
lombé Por toenigcit 2 agen iu 5íalnif in ©iaPonieu gemad)t. 
2)ie Vaubleute Daíef é .  au3 2rema unb Aofef A- au# 
fa lu it ftritten eifrig barüber, toeldjer Pon ipueii cinen 
beffereu .'pettrigcu aufginoeifen l)abe. ©rfterer war Pertueffcii 
gémig gu beljauptcn, bajj ber feinigc bem Aíaluifer itber 
fei, Áofcf l)ingegeii foiiutc itid)t uiiipin, beit feinftcn 2ofaper 
abtoedjjelnb Jiebenfaft unb (Sitroitempaffer im Derglcidje gu 
feiitcm AÍaItiifer gu ueitneu. 2'eiu D3ein gtinial, rief cr mit 
ilberlcgenein 2dd)e(n, Perpdlt fid) gu bent mciuigen, ioie ber 
.’pirfdjfdfer 511111 .^irfdjeu. ©eit ber 2cfe patté id) gur ."pdlfte 
geredniet, niinbefteiiő fiittfgig 9idufd)e. „Unb id)" erioiberte 
Datef felig iit ber (Sriiinerung „patté feit bem kelteni nur 
(Sincu, ber aber bánért ltod)." (Sitté HBctte patté bem frud)t 
tofeu /piti* ítub D3iberrcben eiu ©itbe gemacpt. /puubert 
(Etilben főtt tett bent Dcfipcr beő ScineS al3 13rei3 gufatteu. 
9)ían fofltc glauben, bafj Walíigaub ober .Sílofterncuburg 
entfdjcibeu foflte, obergar, bak ber 9íid)tcrfprud) eiueő pottenbő 
erprobten aCeinfemter3 erbetcu loarb. Aeplflcfdjoffeu! (Sin 
pici braftifd)cre3 unb uitmittclbarere3, ja, mait möd)te fa 
gett and) untrüglidjcreő itub anfdaanlidjereő füfittel ípurbc 
getodplt. Aofcf, ber Detpeiligtc, fottte felbft alő Derfud)3 
felb bietten. @3 lombé befdjloffen, bajj er au gtoei auf* 
einanberjolgcnbcit Dormittageu je brei Hitei ber coitcttrriren* 
ben 9íebenjdftc binneit einer ©tinibe gu oertilgeit pabe. (Sitté 
gemifd)tc (Soniniijjion fottte barüber entjdjcibcit, íoeldjc 
Drobeitieng ipn beffer reete drger mitgeitomiiien. Dőli 
Buperfidjt liejj cr am uddjften Dormittag ba3 porgejdjrie 
bene Ouautuni jciue3 (Sigcnbaite3 burd) bie uajjbcbürftige 
•Sieple gleitcn. ®ie D3irfnug toar ppdnomeiial! grdulid)! 
25er fouft gutmittpige Acjcf jdtrie toie íoütpenb unb patté 

! fid) ber befjerett /pdlftc, ber beffereu /pdlfte jeineő ©d)toic*
; gerpater3 mit földjei (Sncrgie unb mit berartigem gefticu 
; lircttbent Üfadjbrurf beniddjtigt, bafj e3 ber erfdjreifteu 
| (Sontuiiffion nur mit ÜJfílpe gelang, mit ipr lebeub ba3 
| HBeite gu fudjcit. (£3 beftanb feiu B'weifel, Atalnif patté 
I gefiegt. „©pare 2)eincn D3cin!" riefcu bie baooiteileubeu 
1 (Íoiumiffion8*9)fitglicbcr bem „nőd) intmer" bei fcinent erfteu 

Jiattfdte unb feitter filpnen Depaitptitng oerparreubett Dalét 
gu. 2)iefer tpat aber uid)t3 bergleidjett. „A ft fdjott g it t /7 
fagte cr mit geiuütplidjcm Üfadibrttcf ttttb crfdjieit beő mór 
genbett 2age3 mit bent ©d)toeif}e fcitteő Dobett3. füfit gröfj* 
tér ©patittung parrte bic porfidjtig getoorbette (Sommiffion 
por ber offeuett Bhnmertpüre ber fontmeuben 2)ittgc. 2)ie 
liebepollc ©djioiegeruiutter fttd)tc tpre uiibegdpmbnrc 9ieu* 
gierbe burd) ba3 t'*>affenfeufter gu befricbigcu. Aofcf fpradt 

! gu Deginit fepr p'el pon Paffé i iu geriugíd)dpeubent ioné,
! tömbe aber állmaiig ftill unb ftifler, idjlieglid) gang ftiimm.
I 13íöblid) toeubet cr fid) bent Acnftcr gu, léért paftig ben 
! 9íeft ber léptéit Alafdje unb applicirtc, fid) burdj’8 őeiiftev 
I fdjtpittgeub, feincr itt Xobeőaitgft Perfepteit ©djtoiegcrmutter 
1 — brei pergpafte .ft iiffe. „.'pimniel!"  fiprie bie gcmifdjtc 
! ISotttniiffion entfept, toie au3 cinem ÜJfunbe, „ber A^fd 

ift oerriitft getoorben, ber S-Ü3eiu pat ipm ben Derftanb ge 
raubt", unb eiitftimmig tPttrbett bie rilpmlidjft befauttieu 
Aíalttifer (ilemülpStropfeu al3 uuterlegeu erflart. Aofef be- 
gaplte punbert bitiben. 2 )ie erlittene ©d)lappe pat bett ©tóig 
feincr 2age gefttieft. D3a3 er aber ttid)t ocnoiubeu faun —  
ba3 finb bic brei .Síiiffo, bie brcttueu ipm berart auf ben 
Vippett, bafj er eiu (')elíibbc getpau, fortab nur D3affcr gu 
triufen. . . .

I\tt bic iftcficOtc, Héaő ifi ©d)ittfm, 'oaö ift Duntpevnicfel, 
Diai Wfflilgel, 2 iilffcln tmb ÍUircbpirflcb Wegctt ®id), 

®u lütiiibcifdjönc HJtaib ? DJaö finb Aeigen, 2)aticln tmb 
H)tclotton, Süa3 Orangctt, Hlcpfcl tmb Bürcmen éícgcn 
®eiiitT siPattgett Vicblidtf. it ? Aa, midi rcigt nidtt ítdf’, indít 
tScrorlatc, 2 )tt nur bift bab cmgig 2 >clieatc, 2 )tt encateft 
nicinc# .’ocrgritb 2)urft. Drirftn, Vadifc, .̂ umntcvit, 'partiig, 
Vlalc, Hluftern íclbcr ü'ib mir gang cgalc Hüic bic fdiönftc 
(«dnic(cbcrionrft. — Btoiebacf, (Saüiar, DiScuit unb (Snufcrocn, 
— Hlllcb toollt' idt gern bei ©citc tocrfcn, Unb auf HÍQcb 
tcift’ id) gertt Dcrgidit! Vtbcr $id) itttr itebe id) 511111 Árcffcu, 

2)cttn oon allcu ben 3)clicatcffcn — Aft ®ctn 6 erg bab rcigenbflc é)crid)t.
Budapest, 1891. Nyom. Ruschmann F.-nél, koronahorczeg-ulczn 8.
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